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trække bidrag til pensionsordninger i den anden 
stat. 

Fradraget er betinget af, at betalingen er afholdt i 
forbindelse med personligt arbejde i tjenesteforhold, 
til en pensionsordning, der er oprettet og anerkendt i 
skattemæssig henseende i den anden stat. Sådan be- 
taling kan fratrækkes i en periode på i alt højst 60 
måneder, på samme måde som indbetalinger til pen- 
sionsordninger i arbejdsstaten, på betingelse af, at 
den fysiske person ikke var hjemmehørende i ar- 
bejdsstaten og betalte bidrag til pensionsordningen, 
umiddelbart før han påbegyndte ansættelsesforhol- 
det i arbejdsstaten; og denne person enten fortsat er 
ansat af den samme arbejdsgiver som umiddelbart 
før han begyndte ansættelsesforholdet i arbejdssta- 
ten, eller af en arbejdsgiver, der er et indbyrdes for- 
bundet foretagende med den førstnævnte arbejdsgi- 
ver; og arbejdsstaten tiltræder, at pensionsordnin- 
gen generelt svarer til en pensionsordning, der er 
skattemæssigt anerkendt i denne stat. 

Bestemmelsen gælder kun obligatoriske ordninger 
i ansættelsesforhold. 

Der er således tale om personer, der er ansat i in- 
ternationale koncerner, og udsÚttioneres til uden- 
landske filialer eller koncernforbundne selskaber. 

Bestemmelsen er i overensstemmelse med de prin- 
cipper for skattemæssig behandling af koncernansat- 
tes pensionsindbetalinger, som EU gør sig til tals- 
mand for. 

Artikel 26 

Fremgangsmåden ved indgåelse af gensidige aftaler 

Artiklen foreskriver den fremgangsmåde, der skal 
anvendes, hvis en person, der er hjemmehørende i 
en af staterne mener, at han udsættes for en beskat- 
ning, der er i strid med overenskomsten. Det er her- 
under fastsat, at de kompetente myndigheder i de to 
stater skal søge ved gensidig aftale at løse de vanske- 
ligheder eller tvivlsspørgsmål, der måtte opstå med 
hensyn til fortolkning eller anvendelse af aftalen. 

Overenskomsten pålægger ikke de to staters kom- 
petente myndigheder nogen pligt til at blive enige. 

Artikel 27 

Udveksling af oplysninger 

Artiklen pålægger de to staters kompetente myn- 
digheder at udveksle oplysninger, som er nødvendi- 
ge for, at overenskomstens bestemmelser kan føres 
ud i livet. 

Artikel 28 

Bistand ved inddrivelse 

OECD-modellen indeholder ingen bestemmelse 
om bistand ved inddrivelse af skattekrav. Fra dansk 
side ser man gerne, at en sådan bestemmelse medta- 
ges i overenskomsterne. 

Bestemmelsen indeholder, foruden selve forplig- 
telsen til at inddrive skattekrav for den anden stat, en 
lang række specifikke bestemmelser om, hvorledes 
stateme skal forholde sig i forbindelse med inddri- 
velsen. 

Der gives således anvisning på, hvornår en stat 
ikke skal være forpligtet til at foretage inddrivelse, 
hvilke dokumenter, der skal ledsage en inddrivelses- 
begæring, måden skattekravet skal være opgjort på 
med hensyn til møntsort, adgangen til at foretage 
sikringsakter på vegne af den anden stats krav, den 
periode inden for hvilken et krav kan inddrives, ind- 
drivelsens afbrydende virkning i forhold til forældel- 
se, adgangen til afdragsvis betaling og spørgsmål om 
hvilken stat, der skal bære omkostningerne ved ind- 
drivelsen. En stat kan ikke forpligtes til at foretage 
skridt, der er i strid med dens interne lovgivning eller 
administrative praksis. 

Bestemmelserne er i overensstemmelse med prin- 
cipperne i OECD's og Europarådets konvention om 
administrativ bistand, som Danmark har tiltrådt. 

Artikel 29 

Begrænsninger af artiklerne 27 og 28 

Artikel 29 bestemmer, at de to forudgående artik- 
ler ikke kan pålægge nogen af de to stater pligt til at 
udføre forvaltningsakter, der strider mod denne stats 
eller den anden stats lovgivning og forvaltningsprak- 
sis; til at meddele oplysninger, som ikke kan opnås 
ifølge denne stats eller den anden stats lovgivning 
eller normale forvaltningspraksis ; eller meddele op- 
lysninger, som ville røbe erhvervsmæssige m.v. hem- 
meligheder, eller oplysninger, hvis offentliggørelse 
ville stride mod almene interesser (ordre public). 

Artikel 30 

Diverse bestemmelser 

Hovedindholdet i artiklen er bestemmelsen i stk. 
3, hvorefter der tages stilling til behandlingen af 
dødsboskat i uafsluttede boer, hvor en eller flere be- 
rettigede i boet er hjemmehørende i Nederlandene. 

Hvor boet i Danmark er et selvstændigt skattesub- 
jekt, er det i Nederlandene de berettigede, der er 
skattepligtssubjekter. 


